Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimas Nr. 27741
Valdymo modulis

PREKIY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2024 -,

SPECIALIOJI DALIS

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas UAB ,,LTG Link*“

1.1.2.  Juridinio asmens kodas 305052228

1.1.3.  PVM mokétojo kodas LT100012462811

1.1.4. Reg. adresas Pelesos g. 10, Vilnius

1.1.5. El pastas info@ltglink.It

12. Pirkejas | 116, Alsiskaitomoji saskaita, bankas ]

1.1.7. Sutartj pasirasantis asmuo (pareigos, Traukiniy techninés prieziGros vadové Indré Glaniauskiené,
vardas, pavardé)

1.1.8. Atstovavimo pagrindas

1.1.9. Uz sutarties vykdymg atsakingas asmuo

1.2.1. Pavadinimas UAB ,, TEKNOM“

1.2.2.  Juridinio arba fizinio asmens kodas 126118779

1.2.3. PVM mokétojo kodas LT261187716

1.2.4. Reg. adresas A. Smetonos g. 7A-3, LT-01115, Vilnius, Lietuva

1.2.5. El pastas info@teknom.lIt

1.3. Pardavéjas | 126 Atsiskaitomoji saskaita, bankas C

1.2.7. Sutartj paswasaphs asmuo (pareigos, Direktorius Darius Sunklodas
vardas, pavardé)

1.2.8. Atstovavimo pagrindas |statai

1.2.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo

2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir perduoti Pirkéjui Prekes, detalizuotas Sutarties Specialiojoje dalyje bei
Sutarties prieduose, o Pirkéjas sipareigoja priimti visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus,

21.  Sutarties dalykas tinkamas naudojimui ir kokybiSkas Prekes ir uz jas apmoketi Sutartyje nustatyta tvarka. Reikalavimai
Prekéms aprasyti Sioje Sutartyje, Techninéje specifikacijoje bei kituose Sutarties prieduose.
2.1.1. Sutarties galiojimo terminas Prievoliy jvykdymo terminas + 2 mén.
2.2. Terminai 2.1.2. Prievoliy jvykdymo terminas 1 mén.
2.1.3. Sutarties pratesimas Pratesimas netaikomas
. . Valdymo modulis (detalus apraSymas pateiktas
2.3. Prekés 2.2 Prekiy aprasymas Techninéje specifikacijoje)
2.2.2. Prekiy kiekis 1 vnt
2.3.1. Kainodara Fiksuotos kainos
2.3.2. Kaina 10 000,00 Eur Sutarties kaina be PVM
233. PVM 2100,00 Eur
. 2.3.4. Prekiy jkainiai / kaina 10 000,00 Eur be PVM
2.4. Kaina : . | Prekiy kaing yra jskaiciuoti bet kokie kiti moksjimai,
2.3.5. Papildomos islaidos " e . et
rinkliavos ar mokesciai, tame tarpe ir transporto ilaidos
Apmokama per 30 d. (VP]) po Prekiy perdavimo—priémimo
2:3.6. Apmokejimas alfto pasiraé?/mo ir PV(M sl;;)kaitos ftél?tﬂros gavirr?o dienos
2.4.1. Prekiy uzsakymas ir tiekimas Pagal atskirus uzsakymus: jsigaliojus Sutarciai teikiami
atskiri uzsakymai el. pastu, uzsakant Prekes prieS ne
véliau kaip prie$ 5 k. d. iki Prekiy pateikimo ir pateikiant
Prekes ne véliau kaip per 5 k. d. nuo uZzsakymo gavimo
i 2.5.2. Prekiy garantinis laikotarpis 24 mén.
2.5. Kitos salygos Subtiekimas Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik su Pirkéjo radytiniu
sutikimu
2.5.3. Delspinigiai 0,05%
2.5.4. Specialieji reikalavimai Taikomi VP) P] 58 str. reikalavimai

Versija 20240103



2.6. Sutarties priedai

Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 2 — Nacionalinio saugumo atitikties deklaracija
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BENDROJI DALIS

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pirkéjas mokés Pardavéjui uz faktiS8kai priimtas, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus visus reikalavimus,
kokybiskas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Sutartyje netaikoma kainos perzitros procedara.

Pardavéjas prisiima visa rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Pardavéjo i$laidos ir (ar) Sutarties vykdymas Pardavéjui galimai taps
sudétingesnis (pvz., Pardavéjui galimai padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties
kaina jokiais atvejais nebus didinama nebent Salys iimtiniais atvejais rastu susitars kitaip vieSuosius pirkimus
reglamentuojandiy teisés akty nustatyta tvarka. Pardavéjo jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne
del Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Pardavéjui teisés stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties
Siuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos iSlaidos kaip tenkancios Pirkéjui, tenka Pardavéjui.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodara, Pirkéjas gali jsigyti (nevirSijant maksimalios sutarties
kainos be PVM) prekiy sgrade nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy prekiy, taciau tokiy prekiy
verte negali biti didesné nei 10% pradinés Sutarties vertées be PVM. Uz prekiy sgraSe nenurodytas, taiau su
pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekéjo pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

Pardavéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje
ir kt., pabrangimo rizikg. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél mokesciy (iSskyrus PVM) ar dél kainy lygio pasikeitimo
(pvz. infliacija) nebus perskaiciuojami.

Pardavejo iSraSoma PVM saskaita faktdra privalo atitikti valstybés nurodomg Pardavejo PVM kodg bei teisés akty
reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos PVM saskaitos faktdros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu
bldu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —VP]) 22 straipsnio ar Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymg (toliau — P]) 34 straipsnio nuostatomis.

Apmokeéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir jo
pagrindu Pardavéjo pateiktg PVM saskaitg faktira, atitinkancig Sutarties sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu
pavedimu | Pardavéjo banko saskaitg, nurodytg Sioje Sutartyje, po PVM saskaitos faktlros priémimo per
informacine sistemg ,E. sgskaita® dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg terming.

PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti visus Sutarties
salygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuoté turi uztikrinti Prekiy sauguma. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams
reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu. Prekés
turi bati visiSkai sukomplektuotos, tinkamoje ir nepazeistoje pakuotéje, tinkamai pazenklintos, turéti naudojimo
instrukcijas (kai Prekei yra reikalinga naudojimo instrukcija), turi biti nurodyta Prekiy pagaminimo data ir tinkamumo
naudoti terminai (jei jie yra riboti). Visi uzrasai, zenklinimai ir paaisSkinimai turi bati iSdéstyti lietuviy kalba ir atitikti
norminiy akty jiems keliamus reikalavimus bei faktinius Prekiy duomenis. Sio punkto paZeidimas yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

Prekiy priemimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % Prekiy partijoje yra
nekokybiSkos, Pirkéjas jgyja teise nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant
viena$aliSkai nutraukti Sutartj. Pirkéjui Sio punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas gragzinamas Prekes
Pardavéjas privalo paimti savo sgskaita, Zmogiskaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg terming.
Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos prieduose. Garantiniy
jsipareigojimy termino pradzZios momentas — Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo diena.

Nustacius Prekiy kokybés trikumus / defektus garantinis terminas pratesiamas laikotarpiui, per kurj Pardavéjas
pasalino Prekés kokybés trikumus arba pakeité nekokybiSkas Prekes kokybiSkomis Prekémis.

Pastebéjus Prekiy kokybeés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Pardaveéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraSo aktg dél defekty ir iSsiun€ia Pardavéjui. Pardavéjui
neatsiuntus pasirasyto akto dél defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 darbo dienas, laikoma,
kad Pardavéjas defektus pripazino. Dél nekokybisky Prekiy Pirkéjas gali naudotis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — CK) suteiktais teisiy gynimo bidais.

PREKIY PATIEKIMAS

Prekiy patiekimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sglygomis. Prekiy patiekimo terminai yra
esminé Sutarties sglyga. Pardavéjas patvirtina, kad turi teise uzsiimti Prekiy tiekimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos priklauso Pardavéjui.
Jei Pirkéjas patirty kokiy nors isSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui,
Pardavéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.
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Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose
bity detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizidreti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

Prekiy patiekimo data yra perdavimo —priémimo akto pasiraSymo diena. Prekiy perdavimo—priémimo aktg pasiraso
Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai. Prekiy perdavimo—priemimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 kalendorines
dienas nuo faktinio Prekiy gavimo, o nustates, kad Prekés turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties reikalavimy,
iSsiuncia Pardavejui pranesima apie Prekiy nepriémimag, kuriame turi bati nurodytos Prekiy nepriémimo priezastys.

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento.

PristaCius Prekes anksciau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei tai iS anksto buvo rastu
suderinta su Pirkéju.

ATSAKOMYBE

Jei Pardavéjas véluoja patiekti Prekes ar iStaisyti jy trikumus / defektus per Sutartyje nustatytus terminus ir (ar)
pristato nekokybiskas Prekes, nuo kitos kalendorinés dienos pradedami skaiciuoti delspinigiai (dydis nurodytas
Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar) nekokybisSky Prekiy kainos be PVM, uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine dieng.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktirg, neatsiskaito uz visiSkai atitinkancias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiskas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes per Sutartyje nustatytg termina, nuo kitos
kalendorinés dienos skaiCiuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos be
PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM.
Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tregiyjy $aliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos mokeéti
netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati sumokeéti kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt
penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienasaliSkam
Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
Jei Pardavéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos
valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Pardavejas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo
dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

Pardavéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teise sustabdyti mokejimus Pardavéjui, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo ir galioja iki Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyto termino. }

Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba viena3aliSkai, Sutartyje numatytais atvejais.

Kiekviena Salis turi teise vienasali§kai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai (i8skyrus jei numatytas
minimalus Prekiy kiekis, kurj jsipareigojama iSpirkti ir (ar) parduoti ir Salys nesusitaré kitaip), jei: Pirkéjas jspéjo
Pardavéjg prie$ 30 dieny arba jei Pardavéjas jspéjo Pirkéjg 60 dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo datos.
Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo (pvz., pakei€ianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaiciuotas
netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Pardavéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy
taikymo Pardavéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Pardavéjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja.

Pirkéjas nedelsiant vienasaliSkai nutraukia Sutartj dél Pardavéjo kaltés arba sustabdo jos vykdyma sankcijy, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje (skelbiama vieSai), jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes
Pardavéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir
tai nepriestarauja Europos Sgjungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Pardavéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba $io jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.
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Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali bati kei¢iama VP} 89
str. / P} 97 str. tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pardavéjui ir (ar) jo pasitelktiems Okio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Prekéms néra taikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy
sankcijas, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);

Pardavéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tiekiamos Prekés
nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiSkg atitikimg Pirkimo metu taikomiems
reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanéia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje (bent vienai i$
taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj
negaliojancia, taikoma restitucija, jei natlira grgzinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgziningumo
ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai aliai be
i8ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

Pardavéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pardavéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame
nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrina, kad jy laikytysi visi Pardavéjo pasitelkti tretieji asmenys.

Visi praneimai, susije su Sutartimi, turi bati siundiami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena
kitg apie jy rekvizity pasikeitimg. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista

informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo paZeidimas laikytinas esminiu Sutarties paZeidimu. Konfidencialuma
pazeidusi Salis sumoka kitai Saliai 20% (maksimalios) Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

Kiekviena Salis privalo savaranki$kai organizuoti tinkamg asmens duomeny tvarkyma laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento ir kity teises akty reikalavimy bei, kitos Salies pradymu, pateikti tai patvirtinancius jrodymus. Salis,
netinkamai vykdanti $iuos jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus kitos Salies nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus ginc¢us dél Sios sutarties
vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gincy negali i$spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, jie
sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Pardavéjas: Pirkéjas:
UAB LTG ,Link“ UAB ,, TEKNOM*“

Traukiniy techninés priezitros vadové Direktorius

Indré Glaniauskiené

Darius Sunklodas

Thttps:/Iview.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltg.It%2F1t%2F pirkimai%2FLTG_tiekejo_elgesio_kodeksas.d
ocx%3F_gl%3D1*hk6sjr*_up*MQ..*_ga*MTc30DY2MzIONi4xNzAxMjYONjk2*_ga_94QCJKTK8Y*MTcwMTI2ZNDY5NC4xLjAuMTcwMTI2NDY5
NC4wLjAuMA..&wdOrigin=BROWSELINK



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — UAB ,LTG Link".

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas/Tiekéjas sudaro Sutart;.

Prekés — Atsarginés dalys

Sutartis — Sutartis sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Vagono valdymo kompiuterio plok§¢iy modulio pirkimas (toliau — Pirkimo objektas).

Pirkéjas siekia jsigyti Prekes, kuriy techniniai reikalavimai apraSyti techninéje specifikacijoje.

Pavadinimas Katalogo Nr. Mato vnt. Kiekis

Vagono valdymo
kompiuterio WTB2000 (VTR360+MAUT2T+MAUT2T) vnt. 1
plok&&iy modulis

Pirkimo objektas neskaidomas j dalis.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
Prekés, jrenginio,
jrangos savybés, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés

parametry arba iSpildymas

funkcijy iSpildymas

3.1. Vagono valdymo kompiuterio plok$&iy modulis

Katalogo numeris WTB2000 (VTR360+-MAUT2T+MAUT2T)

Eil. Nr.

3.1.1.

3.2. Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir Pirkéjo / Tiekéjo vidaus teisés aktuose
keliami reikalavimai

3.21. TAIKOMA.

Perkama preké néra jtraukta jProdukty saraSa, aplinkosauginiai
reikalavimai nustatyti LTG, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti
pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2021
m. kovo 31 d. jsakymo Nr. D1-192 redakcija) 4.4 punktu:

5. preké, virtusi atliekomis, yra tinkama paruosti pakartotiniam
naudojimui ar perdirbimui.

Pirkimo objektui
taikomas zaliasis
kriterijus

3.3. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.3.2. Prekei suteikiama 6 mén. garantija.
3.3.3. | prekés kaing turi buti jskaiCiuotos visos pakrovimo / iSkrovimo bei transportavimo iSlaidos.

4. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai | Teikimo
Nr. momentas
4.1 Prekés priémimo—perdavimo aktas Teikiamas internetinéje | Teikiamas su Preke

svetainéje ir popierine forma
prekés pristatymo metu.

4.2 Dokumenty kalba Lietuviy arba angly. Jei| Kartusu
dokumento originalas yra kita | pateikiamais
kalba, turi bati pateikiamas | dokumentais
originalus dokumentas bei Sio
dokumento vertimas | lietuviy
arba angly kalbg (Pirkéjui
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pareikalavus —  patvirtintas
vertéjo paradu ir vertimy biuro
anspaudu).

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1.

PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA

Pramonés g. 78, Vilnius.

2.

PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

a.

Uzsakymy vykdymo terminai

Prekés turi bati pristatytos ne véliau kaip per 5 (penkias) k.d. nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos.

21.

1. Uzsakymy teikimo tvarka

El. pastu.

21.2. Uzsakymy vykdymo tvarka

Tiekéjas turés pristatyti Prekes Techninés specifikacijos Il dalies 1 punkte nurodytu adresu) Pirkéjo darbo
laiku (I-1V 8:00 — 17:00 val., V 8:00 — 15:45 val.).

Tiekéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu tiekti prekiy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty
reikalavimy ir (ar) kuriy tiekimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos suprantamos LR
tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta Pirkimo
dokumentuose ir LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir padto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme.

Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo uzsakymo gavimo, prie$ vykdant
uzsakyma, privalo rastu (el.pastu) informuoti Pirkéjg apie uzsakyty prekiy kilmés Salj ir prekiy gamintojg
(jo pavadinimas, j.a. kodas, registracijos Salis) jeigu Si informacija nebuvo nurodyta Tiekéjo pateiktame
pasitlyme. Pirkéjas per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoja Tiekéjg apie prekiy tinkamuma. Sios
informacijos pateikimas jskaiCiuotas j uzsakymo vykdymo terming. Be Pirkéjo patvirtinimo, Tiekéjas negali
pradéti tiekti prekiy.

Pirkéjas turi teise nepriimti prekiy, jeigu prekiy pristatymo (patikros) metu nustato jog pristatytos prekes,
neatitinka Pirkimo dokumenty reikalavimy ir (ar) kuriy teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip
jos suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai
apibrézta Pirkimo dokumentuose ir LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme.

2.2,

Priémimo—perdavimo akto pasiraSymo tvarka

5 (penkios) kalendorinés dienos nuo Prekiy pristatymo.

2.3.

Trakumy Salinimo tvarka ir terminai: Jeigu eksploatavimo metu paaiSkéja, kad Prekés
nekokybidkos, Tiekéjas privalo pa3alinti trikumus arba patiekti naujas Prekes ne véliau kaip per 3
meén. nuo praneSimo apie Prekiy trikumus gavimo dienos. Nuo praneSimo gavimo dienos apie
nekokybidka preke Tiekéjas privalo preke pasiimti per 7 kalendorines dienas.




TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS
(deklaracijg pildo kiekvienas tiekéjas ir (ar) kiekvienas jungtinés veiklos partneris)

AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasitlymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo metu, as, mano pasitelkti asmenys (ikio subjektai, kuriy
pajégumais remiuosi, subtiekéjai), mano sillomos prekés, jy gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai pat mano ir visy nurodyty subjekty
kontroliuojantys asmenys' nekelia ir nekels grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta LR viesyjy pirkimy jstatyme / LR pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme, LR nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme, LR tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose Europos Sajungos, LR ir tarptautiniuose teisés aktuose.

AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu:

1) Pirkimo vykdymo ir Sutarties vykdymo metu, a$ (tiekéjas) ir visi mano kio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, Siuo metu ar ateityje
pasitelkti subtiekéjai, prekiy (ir ju sudedamuyjy daliy, pakuocCiy ) gamintojai bei kiekvieno i jy, jskaitant mane, kontroliuojantys asmenys néra registruoti
nurodytoje Salyje ar teritorijoje:

1. Rusijos Federacija.

2. Baltarusijos Respublika.

3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

5. Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

2) sidlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) ir teiksiu paslaugas, kuriy kilmés Salis / paslaugy teikimo
vieta néra nurodyta Sioje Salyje ar teritorijoje:

1. Rusijos Federacija.

2. Baltarusijos Respublika.

3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

5. Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

3) Taip pat as (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad man (tiekéjui) ir mano siGlomam objektui netaikomos ir kitos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos
tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

1 Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P] 2 straipsnio 4" dalyje.
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4) AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad vykdant sutartj, jskaitant visus mano darbuotojus, pasitelktus subtiekéjus ir kitus su manimi susijusius asmenis,
vadovausiuosi ir laikysiuosi AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy Grupés tiekéjo elgesio kodekso?.

Tiekéjas, teikdamas ParaiSkg / Pasillymg ir Sig deklaracijg, patvirtina, kad jis ir jo pasidlymas, jskaitant pasitelktus asmenis, visiSkai atitinka Pirkimo metu
keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje nurodytus patvirtinimus. Tiekéjas jsipareigoja Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal LTG ar |galiotojo
pareikalavimg pateikti visus atitiktj nurodytiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.

Pildoma jei neatitinka: nurodomi patvirtinimai, kuriy Tiekéjas, subtiekéjas ar jo pasitelkiamas (kio subjektas, jskaitant juos kontroliuojanc¢ius asmenis, ar jo
sitilomas objektas neatitinka bei pateikiami paai$kinimai

Tiekéjas patvirtina ir supranta, kad atsako uz 3ioje deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumg bei jsipareigoja perkanciajai organizacijai / perkanc¢iajam
subjektui visiSkai atlyginti dél neteisingos informacijos pateikimo atsiradusius nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)

2 AB ,Lietuvos gelezinkeliai* jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodeksas: LTG_tiekejo_elgesio_kodeksas
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